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Schweizerisches Handelsamtsblatt

b an comierce -mi mm sn

Bern, 25. Juni — Berne, le 25 Juin — Berna, li 25 Giugno

Publikationsorgan der eidgenössisc&en Departemente for Finanzen, Zoll nnd Handel

Organe de publicity des Departements fedgraux des Finances, des Drages et du Oommerce
Organo di PnMicitä dei Dipartmenti federal! per le Finalize, i Dazi ä il Conmercie

Jährlicher Abonnementspreis Fr. 6. (halbj. Fr. 3). — Abonnemente nehmen alle Postämter sowie die Expedition des Schweis. Handelsamtsblattes in Bern entgegen.

Abonnement annuel Fr. 6. (Fr. 3 pour six xnois). — On s'ahonne auprös des bureaux de poste et ä l'expedition de la Feuille officielle suisse du commerce a Berne,

Prezzo delle assooiazioni Fr. 0. (Fr. 8 per semestre). — Associazioni presso gli ufflzi postali ed alia spedizione del Foglio ufficiale svizzero di commereio a Bern»,

Amtlicher Theil. — Partie officielle. — Parte ufficiale.

Bekanntmachungen nach Massgabe von Bundesgesetzen, Bundesbeschlüssen und -Verordnungen.
Publications prevues par des lois, arretes et ordonuances federaux.

Aufforderung.
Die unbekannten Inhaber der vermißten, auf die Ersparnisscasse des

Amtsbezirks Aarwangen lautenden zwei Namenaktien, Nr. 13 zu Gunsten
der Erbschaft des Jakob Leuenberger im untern Lindenholz zu Leimiswyl
und Nr. 78 zu Gunsten der Erbschaft des Wilhelm Egger, Speisewirth
in Aarwangen, d. d. 20. Januar 1824, im ursprünglichen Nominalwerth von
je 50 L. a. W. oder nunmehr Fr. 250, werden hiemil aufgefordert, die
genannten Titel binnen der Frist von drei Jahren, vom Tage der ersten
Erscheinung dieser Publikation im Schweiz. Handelsamtsblatt an gerechnet,
der unterzeichneten Amtsstelle vorzulegen, unter Androhung der Amortisation
im Unterlassungsfalle. s

Aarwangen, den 20. Juni 1887.
Her Gerichtspräsident:

Meyer.

Vermisster Kapitalbrief.
Kapitalbrief Nr. 10748, im Betrage von Fr. 255 ä 100 Rp., ohne

Vorgang, unaufkündbar, mit zwei liegenden Zinsen, d. d. 1. September 1676,
haftend auf der Heimath Nr. 454/369, «ßöhlers» genannt, in Meistersrüthi,
wird vermißt.

Der allfällige Inhaber dieses Titels wird aufgefordert, denselben innert
drei Monaten a dato auf unterzogener Stelle einzureichen, sonst wird
derselbe als amortisirt im Pfandprotokoll gestrichen.

Appenzell, den 20. Juni 1887.
Die liiiiirieNkaiizlei.

Amortisation.
Gemäß Erkanntniß des Bezirksgerichts St. Gallen vom 20. Juni 1887

wird anmit der unbekannte Inhaber des Kassascheines des Kaufmännischen
Direktoriums in St. Gallen Nr. 89507, C 4753, de Fr. 150, auf den Namen
Johann Josef Zahner, von Josef Anton, von Waldkirch, in Rorschacherberg,
lautend, aufgefordert, genannten Titel binnen einer Frist von drei Jahren,
\ om Tage der ersten öffentlichen Auskündung an gerechnet, dem Präsidenten
des Bezirksgerichts St. Gallen vorzulegen, unter Androhung der Amortisation
im Unterlassungsfalle. 3

St. Gallen, 22. Juni 1887.

Die Bezirksgeriehtskanzlei St. «allen.

Germania
Lehens-Versichernngs-Aktien-Gesellschaft zu Stettin.

In Abänderung unserer in Nr. 54 des Schweizerischen Handelsamtsblattes

vom 26. Mai 1887 erlassenen Publikation wird das kantonale Rechtsdomizil

der Gesellschaft für den Kanton Schaafhausen verzeigt bei
Herrn Franz Müller, Sohn, zum «Mohren» in Schaffhausen.

Zürich, den 20. Juni 1887.

Im Namen der Gesellschaft,
Her General-Bevollmächtigte für die Schweiz:

Ii. Itappoli.

tOu
ii ill

ttaudelsregisterelntr&ge—Inscriptions au KegIstre m Gommern —
Iserizioni nel Kegfstro di Commercio

i. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principals
3TB. Für die auf ILösehiangeii bezüglichen Publikationen wird

Kursivschrift verwendet. — Let publications ccncernant des radiations
sont faites en caracieres Italiques. — Quelle pubblicazioni ehe
risgtmrdano le camceUmtsi&mi sono stampate in lettere
corsive.

Kanton Zürich — Ganton de Zürich — Gantone di Mm
ISS7. 20. Juni. Hie Firma Com,pagnie Commercial« de

VArlberg et du St. Gotha/rd (Emile JDreifus) in Zürich (S. H.
A. B. 1883, pag. 749) ist infolge Auflösung dieser Kommanditgesellschaft
erloschen. Hie Liquidation der Aktiven und Passiven der aufgelösten Gesellschaft

ist durchgeführt.
20. Juni. Inhaberin der Firma Er. A. Bantel in Winterthur ist Anna

Barbara Bantel geb. Steiner von Oberurbach (Württemberg), wohnhaft in
Winterthur, mit Zustimmung ihres Ehemannes Abraham Bantel, Schlosser.
Fabrikation und Handel von Werkzeug. Obergasse.

20. Juni. Die Firma J. Alexandre in Außersihl (S. H. A. B. 1885,
pag. 655) theilt mit, daß die an Carl Adolf Welty ertheilte Prokura in
Folge Hinsehiedes desselben erloschen ist.

20. Juni. Inhaber der Firma C. Gerhardt in Hottingen ist Carl Friedrich
Gerhardt von Ulm, in Hottingen. Flaschenbiergeschäft. Hotlingerstraße 36.

21. Juni. Inhaber der Firma J. Morf in Hirslanden ist Jakob Morf
von Uster, wohnhaft in Hirslanden. Handel in Maschinen und Armaturen.
Mittlere Forchstraße 15*.

21. Juni. Inhaber der Firma Aug. Kinzler in Zürich ist August Kinzler
von Schneidheim (Württemberg), in Zürich. Handel in Baumaterialien und
Vertretung der Thonwaarenfabrik Allschwyl (Baselland) Passavant-Iselin.
Mühlegasse 9.

21. Juni. Jakob Benz von und in Wülflingen und Gottlieb Buser von
Aarau, in Wülflingen, haben unter der Firma Benz & Buser in Wülflingen
eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Juni 1887 ihren Anfang
nahm. Seiden-, Garn- und Wolldruckerei. Geschäflslokal: Beuggersches
Etablissement.

21. Juni. Hermann Kleiner und Gustav Adolf Kleiner, beide von Uster,
in Unterstraß, haben unter der Firma Gebr. Kleiner in Unterstraß eine
Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Oktober 1884 ihren Anfang
nahm. Bierbrauerei und Wirthschaft. Im « Riedtli».

21. Juni. Hie Firma J. JBertSChi in Kloten (S. H. A. B. 1883, pag.
325) ist schon seit dem 29. Juni 1883, infolge des damals über den Inhaber
ausgebrochenen Konkurses, erloschen.

Kanton Lnzern — Ganton de Lucerne - Gantone di Lucerna

1887. 21. Juni. Hie Firma Jos. Jtucher in Lusern (S. H. A. B.
1884, pag. 44) ist in Folge Ablebens des Inhabers erloschen.

21. Juni. Hie Firma Frau Wallis in Luzern (8. H. A. B. 1883,
pag. 39) ist in Folge Ablebens der Inhaberin erloschen.

Kanton Zug — Canton de Zons — Cantone di Zugo

1887. 21. Juni. Hie unter der Firma „Bingger dt Spillmann" in Zug
seit 1. September 1881 bestehende Kollektivgesellschaft ist in Folge Vereinbarung

der Gesellschafter erloschen (S. II. A. B. Nr. 25, pag. 183, von 1883).
Der bisherige Gesellschafter Robert Spillmann übernimmt Aktiva und Passiva
der erloschenen Firma und führt die Wein- und Spirituosenhandlung unter
der Firma Robert Spillmann in Zug fort.



Kanton Freibwi — Canton fie Fribonrg — Cantone di Friborp

Bureau de Morat (district du Lac).

1887. 10 juin. Sous la denomination de Soeiete de laiterie de
Courtepin il a ete fondö, le 21 octobre 1883, une association ayant
pour but la vente du lait en comrnun. Le siege de l'association est ä

Courtepin; sa duröe a ete fixee ä six annees consecutives, ä dater du
1" janvier 1884. Sont membres de l'association les signataires de Facte
constitute et toute personne qui, avec le consentement de la commission,
aura fait porter son lait ä la laiterie. Chaque membre acquitte, pour frais
de laiterie, un montant de cinq centimes par cent litres de lait; la caisse
est, en outre, alimentöe par les amendes. Les rnembres sont tenus sur
leurs biens personnels des dettes de la soeiete. L'administration est confiee
ä une commission de cinq membres, non compris le secretaire qui peut
fitre pris en dehors de la society, et de deux suppleants choisis parmi les
societaires et elus pour trois ans. La commission fait elle-meme choix de
son president, du boursier et du secretaire. La signature du president
engage la soeiete. L'assemblee generate est convoquee par cartes chaque
fois que la commission le juge necessaire ou que cinq membres en font
la demande. Pour traiter des questions d'une importance majeure, l'assemblee
generale doit, ensuite de premiere convocation, röunir au moins les deux
tiers des societaires; si tel n'est pas le cas, l'assemblee peut, dans une
seconde reunion, proceder ä la votation, quel que soit le nombre des
societaires presents. Tout membre qui se retire volontairement ou qui est
exclu par decision de la commission n'a rien ä pretendre ä l'actif social.
La liquidation de la society ne peut avoir lieu qu'ensuite de decision de
la majorite des membres signataires de l'acte constitutif. M. Peter
Baumgartner, ä Courtepin, est president actuel de la societö depuis le 2 novembre
1886. Font, en outre, partie de la commission: comme membres Werro,
Jean; Waeber, Gaspard; Francois Schwab; ßenedicht Kaltenrieder, tous ä

Courtepin; comme suppleants Antoine Folly, Jean Meuwly, tous deux ä
Courtepin. Le secretaire est Pierre Uldry, instituteur ä Courtepin.

Kanton Solotbnrn — Canton tie Soto - Cantone di Soletta

Bureau Olten.

1887. 22. Juni. Die Firma Meyer-Rueff & Söhne in Olten (S. H.
A. B. 1883, pag. 66) ertheilt Prokura an Herrn Adolf Meyer \on Belfort,
in Olten.

Bureau Stadt Solothurn.

20. Juni. Gaston von Sury-Büssy, Ferda von Sury-Büssy, Albert
Stampfli, alle von Solothurn, und Johann Kaufmann von Günsberg, in
Solothurn, haben unter der Firma Yereinshausgesellschaff G. Sury & Cie

in Solothurn eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche unterm heutigen
Tage ihren Anfang nimmt. Die Vertretung der Gesellschaft wird von je
drei Mitgliedern in Gemeinschaft ausgeübt. Zweck des Geschäftes: Erwerbung
von Hyp.-Buch Solothurn Nr. 796, Gasthaus zu Wirthen, und Fortsetzung
des bisher in diesem Gebäude betriebenen Wirthschaftsgewerbes. Geschäftslokal:

Gelb Quartier Nr. 95.

Basel-Stadt — Bäle-Tille — Basllea-Cittä

1887. 20. Juni. Inhaberin der Birma A. Strähl in Basel ist Frau
Anna Strähl von Zofingen (Aargau), wohnhaft in Basel. Die Firma ertheilt
Prokura an Adolf Otto Strähl von Zofingen, wohnhaft in Basel. Ellen-
waarenhandlung. Steinenvorstadt 34.

Apen A.-Rü. — ApenzeMl eit, - Apenzello est.

1887. 19. Juni. Bei der im S. H. A. B. 1883, 7. November, pag. 954,
und 1885, 20. Mai, pag. 357, publizirten Genossenschaft Ersparnisverein
Egg in Teufen sind in der Verwaltung folgende Personalwechsel eingetreten:
Präsident ist Bezirksrichter Johs. Schefer (statt Qemeindeschreiber Dan.
Waldburger), Kassier Joh. Ulrich Schefer (statt des verstorbenen Johs. Biser),
Einzieher Michael Lanker (statt Johannes Baumann), sämmtlich wohnhaft
in Teufen. In die Statuten wurden nachstehende Bestimmungen aufgenommen:
In Art. 18 «zur Stellvertretung der Genossenschaft im Verkehr und bei
Rechtshandlungen, sowie zur Zeichnung für dieselbe sind kollektiv der
jeweilige Präsident und der Aktuar ermächtigt» (Aktuar ist Joh. Konrad
Bänziger, Lehrer in Teufen); in Art. 22 «die Haftbarkeit der Mitglieder
der Genossenschaft für diese letztere ist ausgeschlossen».

Kanton St. Rallen — Canton de St-Gall — Cantone di San Gallo

Burearn Flawyl (Bezirk Untertoggenburg).

1887. 10. Juui. Die bisherige Firma H. Ruegg Appretur &
Ausriistgeschäft in Flawil hat sich aufgelöst. Die Liquidation wird
durch J. Steiger-Schmid in Flawil besorgt.

13. Juni. Inhaber der Firma J. Ulrich Stüdli in Flawil ist Johann
Ulrich Stüdli in und von Flawil. Natur des Geschäftes: Stickerei für Schiff li-
und Handmaschinen. Geschäftslokal: «Zur Egg» Nr. 1263.

Bureau Borschach.

1887. 20. Juni. Inhaber der Firma Ferd. Fuchs in Rorschach ist
Ferdinand Fuchs von Appenzell, in Rorschach. Natur des Geschäftes: Käs-
und Butterhandlung. Geschäftslokal: Kronengut. Die Firma ertheilt Prokura
an Robert Schönholzer von Opfertshofen (Thurgau), in Rorschach.

20. Juni. Die Firma „B. Bosenstiel11 in Borschach (publizirt im S. H.
A. B. pro 1883, pag. 201) ist in Folge Verzichtes des Inhabers erloschen.
Bernhard Rosenstiel von Dahn (Pfalz, Bayern) und Michael Rosenstiel von
Dahn (Pfalz), beide in Rorschach, haben unter der Firma Gebr. Rosenstiel
in Rorschach eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Juli 1887
ihren Anfang nehmen wird. Natur des Geschäftes: Kurz- und Modewaaren-
handlung en gros et en detail. Geschäftslokal: Unterstraße. Die Firma
Gebr. Rosenstiel übernimmt die Aktiven und Passiven der erloschenen
Firma B. Rosenstiel.

Kanton GranMnien - Canton des Grisons — Cantone dei Griioni
1887. 18. Juni. Inhaber der Firma C. Aug. Herrmann in Chur,

weiche am 23. April 1887 entstanden ist, ist Carl August Herrmann von
Lauterbach (Württemberg), wohnhaft in Chur. Natur des Geschäftes: Kamm-,
Bürsten- und Quincailleriewaaren. Geschäftslokal: Obergasse Nr. 200.

Kanton Aargan — Canton d'Arpvie — Cantone fl'Arpyia
Bezirk Baden.

1887. 21. Juni. Inhaber der Firma A. Burgherr, Notar in Baden
(früher in Zezwil) ist Arnold Burgherr von Zezwil, wohnhaft in Baden.
Natur des Geschäftes: Notariats- und Geschäftsbureau. Geschäftslokal:
Bruggerstraße Nr. 497.

Bezirk Kulm.
21. Juni. Die Firma A. Burgherr, JSfotar in Zezwil (S. H. A. B.

1886, pag. 730) ist in Folge Wegzuges des Inhabers nach Baden erloschen.

Kanton Thnrpn - Canton de Timrpyie - Cantone di Tnrpna

1887. 20. Juni. Die Firma Rudolf Beer in Herrenhof (S. H. A. B.
1883, pag. 776, und 1884, pag. 406) hat ihr Domizil nach Pfyn verlegt.

21. Juni. Charles Levy von Bischheim (Elsaß) und Emanuel Guggenheim

von Lengnau, beide wohnhaft in Romanshorn, haben unter der Firma
Charles Levy & Cie in Romanshorn eine Kollektivgesellschaft eingegangen,
welche am 1. Juni 1887 begonnen hat. Natur des Geschäftes: Herren-
und Damenkonfektion, Manufakturwaaren, Bonneterie und Mercerie. Alleestraße

508.

Kanton Tessin — Canton t Tessin - Cantone del Ticino

Ufficio di Lugano.

1887. 22 Giugno. I signori fratelli Bernasconi Antonio e Tranquillo
di Giuseppe, di Novazzano, dimoranti in Lugano, hanno costituilo, Uno dal
1° Gennajo 1887, una societä in nome collettivo, sotto la ditta Fratelli
Bernasconi, in Lugano. Genere di cormnercio: Negozio di pollami, frutta
e legumi.

Kanton Waait — Canton de VaM — Cantone di Vand

Bureau de Lausanne.

1887. 16 juin. Le 14 juin 1887, le conseil d'administration de la
Compagnie du Chemin de fer Lausanne - Ouchy et Eaux de Bret,
societö anonyme dont le siege est k Lausanne (F. o. s. du c. du
4 juillet 1883, page 801), a compose comme suit le comite de direction
de la compagnie, savoir: MM. Ph. Ogay, president; Charles Masson, Samuel
Rochat et J. J. Mercier, fils, tous ä Lausanne; ce dernier remplissant les
fonetions de dülögue du comite de direction. M. Ph. Ogay remplace comme
president de ce comite 31. J. J. Mercier pere, actuellement domicilie ä Borne.
Les membres du comite de direction ont seuls la signature sociale et
signent chacun individuellement.

Bureau de Vevey.

21 juin. La raison L. Kolesch,- Wissler, ä Vevey, inscrite au
registre du commerce le 31 mars 1883 et publiee dans la F. o. s. du c. le

23 mai 1883, page 601, a cesse d'exister ensuite de la renonciation de la
titulaire.

21 juin. Le chef de la maison J. Frei, ä Vevey, est Jean-Jacob Frei,
de Watt (Zurich), domicilie ä Vevey. Genre de commerce: Bazar. Magasin:
Rue d'ltalie, 62, Vevey.

Kanton Genf — Canton de Geto - Cantone di Gineyra

1887. 18 juin. Le chef de la maison Ch. Aulagnier, ä Geneve,
commencee en mai 1887, est Christophe Aulagnier, de Rive-de-Gier (dö-
parternent de la Loire), domicilii ä Geneve. Genre d'affaires: Mecanicien-
constructeur. Ateliers: Rue Gevray, n" 5.

21 juin. En conformite de l'extrait notarie de proces-verbal qui en a

ete dresse et par decision de Fassernblee generale des actionnaires, reunie
ä Geneve le 30 avril 1887, les Statuts de la Soeiete Immobiliere Genevoise,
soeiete anonyme ayant son siege ä Geneve (publiee F. o. s. du c. de

1883, page 940), ont subi quelques modifications, notamment: Les
publications de la soeiete sont valablement faites et opposables aux actionnaires

par avis inseres trois (au lieu de deux) fois dans la Feuille des avis ofticiels.
La soeiüte est administree par un conseil d'administration compose de six
ä huit (au lieu de huit) membres, nomrnes par l'assemblee generale des

actionnaires. Les autres modifications ont particulierement rapport au mode
de deliberer et aux droits des assemblies generates. Le conseil d'administration

est reduit actuellement ä sept membres, savoir: MM. H. Mussard,
A. Goetz, Ferd. Forget, Ch. Geisendorf, Aug. Bourdillon, Ad. Marignac et
A. Lullin, tous domiciliös ä Geneve.

21 juin. Le chef de la maison Henri Roesgen, ä Plainpalais,
commencee en 1883, est Henri Constant Roesgen, de Geneve, domicilie ä

Plainpalais. Genre d'industrie: Ferblanterie, plomberie. Atelier: Rue de

l'Arquebuse, 12.

Bekanntmachung.
Die Auswanderungsagentur W. Breuckmann jr. in Basel hat unterm

31. Juli 1886 auf das ihr vom Bundesrath ertheilte Patent verzichtet und

es wird ihr deßhalb zu Ende des Monats Juli nächsthin die hinterlegte
Kaution von 40,000 Fr. zurückgestellt werden, sofern das unterzeichnete

Departement bis zu jenem Zeitpunkt keine Kenntniß von Ansprüchen erhält,
welche nach Maßgabe des Bundesgesetzes betreffend den Geschäftsbetrieb

von Auswanderungsagenturen von Behörden, Auswanderern oder den

Rechtsnachfolgern von solchen gegen die genannte Agentur geltend gemacht
werden wollen.

Bern, 18. März 1887.

Eidg. Handels- und Landwirthsehaftsdepartement,
Abtheilung Auswanderungswesen.
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Rückvergütung des Monopolgewinnes bei der Ausfuhr spirituöser
Erzeugnisse und Zollzuschlag auf der Einfuhr von solchen.

Nach Art. 5 des Bundesgeretzes betreffend gebrannte Wasser bat der

Bund bei der Ausfuhr von Erzeugnissen, zu deren Herstellung steuerpflichtiger
Alkohol verwendet wird, die Menge desselben nach dem Verhältnisse, in
welchem er bei der betreffenden Fabrikation Verwendung findet, zu
ermitteln und für den entsprechenden Monopolgewinn am Ende des

Rechnungsjahres Rückvergütung zu leisten.
"üm über die Tragweite dieser Gesetzesbestimmung einen allgemeinen

Ueberbiick zu gewinnen und die zur Durchführung derselben erforderlichen
Maßnahmen rechtzeitig und in einem die Interessen des Handels möglichst
berücksichtigenden Umfange treffen zu können, ladet nun das unterzeichnete

Departement die Inhaber aller derjenigen Gewerbe- und Handelsbetriebe,
welche auf die besagte Rückvergütung Anspruch machen wollen, ein, sich
bis zum 25. Juli d. J. schriftlich bei ihm anzumelden.

Bei der Anmeldung ist Art und Benennung der alkoholischen Erzeugnisse,

für welche Rückvergütung begehrt wird, die durchschnittliche Alkoholstärke

derselben und das Taragewicht der verschiedenen Versendungs- und

Verpackungsweisen anzugeben.
* *

Die geltenden Handelsverträge mit dem Auslande enthalten die
Bestimmung, daß neueingeführte Verbrauchssteuern auf Gegenständen
einheimischer Produktion den vertragsgemäßen Zollsätzen für die gleichen
Gegenstände ausländischer Provenienz zugeschlagen werden können. Mit
dem Vollzug des Alkoholmonopols wird diese Bestimmung mit Bezug auf
eine Reihe von spiritushaltigen Produkten, Seifen, Parfümerien etc.
Anwendung zu finden haben. Das unterzeichnete Departement ersucht deßhalb
die schweizerischen Produzenten der hiefür in Betracht fallenden Waaren,
ebenfalls bis zum 25. Juli über den Alkoholgehalt ihrer Produkte sich
aussprechen zu wollen.

Bern, den 7. Juni 1887.
Eidg. Finanz- und Zolldepartement.

Keinlioursenient du droit de monopole ä rexportation de

produits spiritneux et droit supplemeiitaire ä l'impor-
tation de ces produits.

L'article 5 de la loi föderale concernant les spiritueux statue que lors
de l'exportation de produits pour la fabrication desquels on emploie de
l'alcool imposable, la Confederation doit determiner, en raison des
conditions speciales de la fabrication, la quantity d'alcool qui a du etre
employee et rembourser ä l'exportateur, ä la fin de Texercice, la somme
correspondante au benefice du monopole.

Afin de se renseigner sur la portee generale de cette disposition et
de pouvoir prendre ä temps, en tenant compte autant que possible des
interöts du commerce et de l'industrie, les mesures necessaires ä son
execution, le departement soussigne invite toutes les maisons de commerce
ou entreprises industrielles qui ont Fintention de profiter de l'avantage
accorde par la loi, ä s'annoncer par ecrit aupres de lui jusqu'au 25 juillet
prochain.

A cette occasion, les interesses devront indiquer le genre et la
denomination des produits alcooliques pour lesquels ils demandent le
remboursement, leur contenance moyenne en alcool et la tare qui est
habituellement admise pour les differents modes d'expedition et d'emballage
de ces produits.

Les traites de commerce acluellement en vigueur avec Tetranger
statuent que lorsqu'un nouveau droit de consommation est ötabli sur des
articles de production nationale, compris dans les tarifs, les articles simi-
laires ötrangers peuvent etre immödiaternent grevös, ä Timportation, d'un
supplement de droit egal. Par l'introduction du monopole des alcools,
cette disposition deviendra applicable en Suisse ä l'ögard d'un certain
nombre de produits fabriques avec de Talcool, lels que savons, objets de
parfumerie, etc. Le döpartement soussigne invite en consequence les pro-
ducteurs suisses des articles en question ä lui faire connaitre, d'ici au 25
juillet prochain, la contenance en alcool de leurs produits.

Berne, le 7 juin 1887.
Departement federal des finances et des peages.

Bezug von denaturirtem Alkohol bei der Monopolverwaltung.
Nach Art. 6 des Bundesgesetzes betreffend gebrannte Wasser hat der

Bund zur Verwendung für technische und Haushaltungszwecke denaturirte,
d. h. zum Trinkgebrauch untauglich gemachte Waare zum Selbstkostenpreise

abzugeben.
Für die Durchführung der Denaturirung sind nun von der Verwaltung

in erster Linie Beisätze von solchen Stoffen vorgesehen, welche die damit
vermischten gebrannten Wasser in möglichst absoluter Weise zu
Genußzwecken unbrauchbar machen und damit dem Staate ohne besondere
Kontrole Sicherheit gegen mißbräuchliche Verwendung bieten (Steinkohlen-
theeröl und dergleichen Stoffe).

Diese absolut denaturirte Waare kann in den Haushaltungen und in
einer ganzen Reihe von Gewerbebetrieben in überall gleichmäßiger
Beschaffenheit Verwendung finden.

Es gibt indessen auch Gewerbe, welche, wie die Essigfabrikation, die
Darstellung gewisser Chemikalien, Farblacke etc. nach der Natur ihrer
Produkte und nach der Technik ihres Betriebes nur einen mit speziellen,
für jeden Produktionszweig eigenartigen Mitteln denaturirten Sprit oder
Branntwein verwenden können. Im Interesse derartiger Fabrikationszweige
erscheint es aber wünschbar, unter Vorbehalt bestimmter schützender
Maßregeln auch eine relative Denaturirung zulassen zu können.

Um diese Begünstigung nun für einen möglichst großen Kreis von
Fabrikanten zu ermöglichen und um die über diese Ermöglichung
anzustellenden Studien rechtzeitig an die Hand nehmen zu können, werden die
Inhaber solcher Gewerbebetriebe, welche in ihrem Geschäfte relativ
denaturirte gebrannte Wasser brauchen müssen, hiedurch öffentlich eingeladen,
sich bis zum 15. Juli d. J. bei dem unterzeichneten Departemente schriftlich
anzumelden. Bei der Anmeldung sind erstens die Erzeugnisse, für deren
Herstellung die Abgabe von denaturirtem Alkohol gewünscht wird, und
zweitens die Stoffe anzugeben, welche als Denaturirungsmittel vorgeschlagen
werden. Auch werden die sich anmeldenden Gewerbetreibenden ersucht,

die Garantien namhaft zu machen, welche sie für die gesetzmäßige
Verwendung der denaturirten Waare zu ausschließlich gewerblichen Zwecken
dem Fiskus gegenüber glauben geben zu können.

Bern, den 2. Juni 1887.
Eidg. Finanz- und Zolldepartement.

Livraison d'alcool denature par l'administratioii du monopole.
Aux termes de l'article 6 de la loi föderale concernant les spiritueux,

la Confederation doit livrer au prix de revient, pour des usages industriels
ou domestiques, de l'alcool denature, c'est-ä-dire rendu impropre ä la
consommation.

Pour proeeder ä la denaturation, Tadministration a prevu l'emploi de

substances dont le melange rende autant que possible les spiritueux
impropres ä la consommation (huile de goudron et autres substances de ce

genre) et fournissent ainsi ä l'Etat, sans contröle special, la garantie neces-
saire contre leur usage abusif.

L'alcool ainsi denature peut etre employe dans les menages et dans

bon nombre d'ötablissements industriels.
Toutefois, certaines industries, telles que la fabrication du vinaigre,

de certains produits chimiques, des vernis, etc., ne peuvent faire usage,
en raison de la nature de leurs produits et de leur exploitation, que d'alcool

denature au moyen de substances spöciales different pour chaque

genre de produits. Or, il parait desirable, dans l'interöt de ces branches
ile fabrication, d'autoriser, sous reserve de certaines mesures protectrices,
une denaturation relative.

Afin de rendre cette faveur accessible ä tous les fabricants qui ont
le droit d'en profiter et de pouvoir Studier ä temps la question de son

introduction, nous invitons les proprietaries d'ötablissements industriels
appeles ä faire usage, dans leur industrie, de spiritueux relaüvement
denatures, ä s'annoncer par ecrit aupres du departement soussigne jusqu'au
15 juillet prochain. Iis devront designer en meme temps les produits pour
la fabrication desquels ils desirent obtenir de l'alcool denaturö et les

substances qu'ils proposent d'affecler ä la denaturation. Iis sont invites
en outre ä bien vouloir indiquer les süretes qu'ils croient pouvoir fournir
au fisc pour garantir que l'alcool denaturö aura reellement l'emploi auquel
il est destine.

Berne, le 2 juin 1887.
Departement federal des finances et des peages.

Zugsverkehr der schweizerischen Eisenbahnen im Mai 1887.
Im Laufe des Monats Mai wurden von den 18 wichtigern

schweizerischen Bahngesellschaften mit einer Betriebslänge von 2891 km befördert:
a. Fahrplanmäßige Züge :

18,113 Schnell- und Personenzüge,
7,965 Güterzüge mit Personenbeförderung,
4,165 reine Güterzüge.

b. Extrazüge:
230 Schnell- und Personenzüge,

1,107 Güterzüge.
Im Ganzen sind i'260,167 km zurückgelegt worden, wovon l'043,06i

auf die fahrplanmäßigen Züge mit Personenbeförderung entfa'len.
Von den 26,078 Zügen mit Personenbeförderung sind 81 oder 0,31 %

mit Verspätungen (von mindestens 10 Minuten bei den Schnell- und
Personenzügen und 15 Minuten bei den gemischten Zügen) an den
Endpunkten der Fahrt eingetroffen. Von diesen Verspätungen entstanden 25 durch
Abwarten von Anschlußzügen, Dampfschiffen und Posten, so daß den Bahnen
in Wirklichkeit 56 Verspätungen oder 0,21 °/o zur Last fallen (im gleichen
Monat des Vorjahres 0,39 %)•

Auf die 6 größern Bahngesellschaften repartiren sich die Verspätungen
der letzten Art folgendermaßen:
1) Suisse Occidentale et Simplon 29 oder 0,67 °/o (gegen 0,81 °/o im Vorjahre)

2) Nordostbahn 14 » 0,21 % » 0,25 °/o »

3) Jura-Bern-Luzern-Bahn 3 » 0,13 "ja » 0,44 °/o »

4) Gotthardbahn 2 s 0,16 °/o » 0,16 °/o »

5) Vereinigte Schweizerbahnen 2 » 0,07 °/c » 0/13 °/o »

6) Centraibahn 2 » 0,05 °/o » 0,30 °/o »

der beförderten Züge.
Schweiz. Eisenbalmdepartement.

Mouvement des trains snr les lignes de chemins de fer
suisses, en mai 1887.

Dans le courant du mois de mai les trains suivants ont etc
expedites par les 18 compagnies de chemins de fer suisses les plus impor-
tantes (longueur totale exploitee 2891 km):

a. Trains reguliere:
18,113 trains directs et omnibus,

7,965 trains marchandises prenant des voyageurs,
4,165 trains marchandises.

b. Trains speeiaux:
230 trains directs et omnibus,

1,107 trains marchandises.
En tout 1'260,167 km ont etc parcourus, dont 1'043,061 par les trains

reguliere transportant des voyageurs.
Des 26,078 trains transportant des voyageurs, 81 ou 0,31 °/o sont

arrives aux points extremes de leur course en retard de plus de 10 minutes
pour les trains directs et omnibus et de plus de 15 minutes pour les trains
mixtes. De ces retards, 25 ont ete causes par Tattente de trains en corres-
pondance, de la poste et des bateaux ä vapeur, de sorte qu'il n'y a eu en
realitc que 56 retards ou 0,21 °/o provenant des trains eux-memes (0,39 °/o
dans le mois correspondant de l'annee precedente).

Ces retards se repartissent comme suit sur les 6 plus grandes
compagnies je mojs c0rrcSp0n(|ant

de l'annee precedente.

1" Suisse Occidentale et Simplon 29 ou 0,67 % contre 0,81 %
2° Nord-Est-Suisse 14 » 0,21 °/o » 0,25 °/o
3° Jura-Berne-Lucerne 3 » 0,13 °/o » 0,44 %
4° Gothard 2 » 0,16 °/o » 0,16 %
5° Union Suisse 2 s 0,07 °/o s 0,43 °/o
6° Central Suis e 2 » 0,05 °/o » 0,30 °/o

Departement federal des chemins de fer.



V. Monatsbilanz 1887 der Schweizerischen

vom 31.

Aktiven

Ve Bilan mensuel de 1887 des banqnes
du 31

Je1 Firma Raison sociale

Kassa — Caisse

Gesetzliches Noten anderer
schweizerischer

Metallgeld *) .Emissionsbanken Kassabestände2
Uebrige

Especes avant
"')cours

Billets d'autres
banques

d'^mission sniaseg

Autres valeurs

en caisse 2J

Disponible Guthaben — Cr§ances ä vue

Schweizerische
Emissions-Banken

Korrespond.-
Debitoren

Diverse 3j

Banques Correspondants
demission suisses debiteurs

Wechselforderungen
Crdances sur effets de change

Schweizer- Wechsel auf Wechsel mit
Wechsel4) das Ausland Faustpfand5)
Effets sur Effets sur Avances sur
la Suisse4) l'etranger nantissement5)

Fr. Ct. Fr. Ct

271,728 18 1.808.463 20
60,711 15 909,147 91

4.431.237 02 209,423 15
4)258)378 53 — —

417,753 27 2.407.690 —
— — 54,265 60
— — 1,334.01X1 —

988,810 83 l,0SC))l31 25
345,677 S2 24S.725 10
812.481 76 649,4*1 —

— — 263,575 40
702.250 86 321,600 —

3,285;i47 30 242,150 —
1.500 — 5,327.600 —

150.317 10 — —
2,426 40 4,577,932 75

617.102 50 6.290.07U —
125.500 20 2.620.625 60
135,600 30 1.8S3.517 40

— — 16,193 40
3.938,419 43 — —

730,712 65 548.310 40
91,763 23 442.590 60
— — 417.260 80

5,210,611 20 •2,292,959 31

— —
89,570 I

539,439 14 132.875 —
15S,874 06 1,001,410 —
90.111 60 543,418 13

399,203 — — —
2,825,673 98 961,192 25

9

10
11
12
13

H
15
16
17
18
19
20
21
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35

• St. Gallische Kantonalbank, St. Gallen
; Basellandschaft!. Kantonalbank, Liestal
' Kantonalbank von Bern. Bern
: Banca cantonale ticinese. Bellinzona-
Bank in St. Gallen, St. Gallen
Credit agr. et indust. de la Broye, Estavayer
Thurgauische Kantonalbank, Weinfelden
Aargauische Bank, Aarau
Toggenburger Bank, Lichtensteig
Banca della Syizzera italiana, Lugano
Thurg. Hypothekenbank, Frauenfeld
Graubündner Kantonalbank, Chur
Kantonale Spar- und Leihkasse, Luzern

' Banque du commerce, GenÄve

Appenzell A. Rh. Kantonalbank, Herisau
Bank in Zürich. Zürich
Bank in Basel. Basel

' Bank in Luzern. Luzern
Banque de Geneve. Geneve
Credit Gruyerien. Bulle
Zürcher Kantonalbank, Zürich
Bank in Sehaffhansen, Schaffhausen
Banque cantonale fribourgeoise, Fribourg
Caisse d'amort. de la dette publ., Fribourg
Banque cantonale vaudoise, Lausanne
Ersparnißkasse des Kantons Uri, Altorf
Kant.Spar- u.Leihkasse v.Xidwaldeu.Stans
Banque popularre de la Gruyere, Bulle
Banque cantonale neuchäteloise. Xeuchätel
Banq. commercu neuchäteloise, Xeuchätel
Schaff hauser Kantonalbank. Schaffhausen
Glarner Kantonalbank, Glarus
Solothurner Kantonalbank. Solothurn
Obwaldner Kantonalbank. Samen

Fr.

4,528.175
1,096,490
5:252,660
1.266.106
4.482,119

238,070
954.280

2,670:491
472)009

1,168,799
656,85S

1,729,073
1,298,405
9.003,159
1,724,869
3,881,803
8,435.350
'2,260:915
2,152:017

243.935
13.031:543

777.039
56L845
709.745

4,345)105
243,905
257.710
163.040

1.350.573
1,809.281

S39,901
871,905

1,680,682
255.585 '

Ct.

45
23

40
44
17
10
85
70

70
36
96

71
40

20
39

öS

90
04
06

43

Fr.

667,750
82.150

717:950
27:500

925.350
15,350

146,150
315,200
143,150
23,400
77,500

112,350
65,350

2,101.950'
48.700
51.800

1,317',000
133,650
494,550

38.250
2,243:300

64.500
38)250
47,600

2,1313200
200

19.100
22,700

641.250
593:900
342)l00
142,750
141.800
17,500

Fr.

140.327
ll)ö06
85.545

261J09
19.115
2^49

13,000
79.456
32.923
86.928
49)646
30,438
4,346

13.440
ll)37S
2,935

41,678
52.555
3i:509
5:391

69.643
41.171
2.055

22.407
289.365

6,632
2,036
6.447

200.306
4.901

18,972
6,420

70,147
5.778

Ct.

74
36
85
15
56
45
25

'

40
55
38
10
59
87
35
24
79
07
25

' 75
60
90
58
05
90
18
48
33
27
94
44
93
55
51
67

80,413,551 07 13,951,200 | 1,721.871 03

Fr. 96,086,622. 10

Fr.

62,110
50,004

256.693
898.549

65,311
166

116.046
36.341

2.537,863'
35.029

599.239
212.103

54,249
1.570,543

80,012
16.960

1,518.462
110.925
234.230

5,324
7,895.004

73,389
50.666

381)734
1,927)615

612.562
310.351
20.716

1,307,696
416,088
59.723

6.038
100.643
101.082

Ct.

84
55
15
58
SO

10
90
40
43
24
75
70
04
30
89
67
29
11

80
20
64
45
32
45
61
54
75
90
06
21
81
94
93
85

Fr.

420.243
170.065

1.378:988
3)427,428

731,525
45,742

274.430
353,361
292.104
919.284
263)953
134.173
366.232

3,120,221
90,S95
80,566

160.193
S83,986

85.726
115)405

1.567,043
923,287

1,609,137
923.032

2.123)128
138.416

4.193
83,669

430.746
343,297
86.086

219,865
1,202,209

55,752

Ct. Fr. Ct. Fr. Ct.

23 —

82
Od

12
35
60
55
44
34
75
09
67
05
78
84
87
34
30
20
25
31
22
19
68
05
15
45
34
42
15
37
47
20

4,077 14

97 15

2,176 85

895,407 25

282,200 25

34,176 57

6.567 10
2)482 10

36,565 50
647.352 28

4,056 93

15,762 94

21,753,984 20 23,014,412 5S 1,930,922 06

Fr. 46,699.318. 84

4,174,011 98
675.512 37

12,048.993 96
3,052.208 42
4)333,774 59

997,490 04
1.395,787 56
3.207)241 45
1:253)281 28
1.591,893 07

947.2&5 45
6,126,752 62

757,012 35
6.668,701 75
1)962)789 04
5.361,473 51

7.762,586 43
1)309,833 16

9.345,867 75
176.869 22

22,181,481 22
711,739 07

2.567,699 50
2)095,373 13

27,022,523 SO

17,532 16
2.083 14

783.565 45
2.179,246 55
3.350,334 —
1.325.451 32

838.243 09
6.520,783 06 1

14,650 54

143,890,122 52 30,591,437 Ol 36,679,238 30

Fr. 211.160.797. 83

4) Incl. Depositum bei der Centraistelle. * 1 Xoten nicht gesetzlich autorisirter Banken, fremde Münzen u. Koten etc. 3) Incl. ausstehende Platzwechsel u. Schuldscheine.
4) Compris Favoir au bureau central. 2) Billets des hanques non autorisees, monnaies d'appoint et billets etrangers. 3) Compris effets sur place non rentres.

Passiven

£ Firma — Raison sociale

9
10
11

12
13
14
15
16
17
IS
19
20
21
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
'35

St. Gallische Kantonalbank, St. Gallen
Basellandschaftl, Kantoualbank, Liestal
Kantonaihank von Bern. Bern
Banca cantonale ticinese, Bellinzona
Bank in St. Gallen, St. Gallen
Credit agr. et indust. de la Broye. Estavayer
Thurgauische Kantonaihank, Weinfelden
Aargauische Bank. Aarau
Toggenburger Bank, Lichtensteig
Banca della Svizzera italiana. Lugano
Thurg. Hypothekenbank, Frauenfeld
Graubündner Kantonalbank, Chur.
Kantonale Spar- und Leihkasse, Luzern
Banque du commerce. Geneve
Appenzell A. Rh. Kantonalbank, Herisau
Bank in Zürich. Zürich
Bank in Basel. Basel
Bank in Luzern. Luzern
Banque de Geneve. Geneve
Credit Gruyerien, Bulle
Zürcher Kantonalbank. Zürich
Bank in Schaffhausen, Schaffhausen
Banque cantonale fribourgeoise, Fribourg
Caisse d'amort. de la dette publ., Fribourg
Banque cantonale vaudoise, Lausanne
Ersparnißkasse des Kantons Uri. Altorf
Kant.Spar- u.Leihkasse v.Xidwalden.Stans
Banque populaire de la Gruyere, Bulle.
Banque cantonale neuchäteloise, Xeuchätel
Banq. commercle neuchäteloise, Xeuchätel
Schati'hauser Kantonaihank, Schaffhausen
Glarner Kantonalbank, Glarus
Solothurner Kantonaihank. Solothurn
Obwaldner Kantoualbank, Samen

Noten-

Zirkulation

Billets en

circulation

8.000,000
1,500,000
9.871.300
1,944.450
7.991,950

500.000
1,481,650
3,972,250

998,350
1,982.800
l.OUO.OOO

2.995.850
1,990,250

Ii,/ -±2,150
2,951,250
6.395.000

12)783.100
3,969)500
4,887,500

300,000
11,089.200

1.498,250
999,500

1,425,950
9,820,350

500.000
499.200
299,500

2,896,200
3.487.100
1,474,900
1,497.850
2)946)450

497.950

132.189.750

Andere fällige Schulden — Autres engagements ä vue

Giro- und
Checks-Conti

Comptes de
virements et de.

cheques

Depositen und
Kassascheine

Bous de caisse '

et de depöts

Schweizerische
Emissionsbanken

Banqnes
demission

Korrespondenten-

Kreditoren

Correspondants
ereanciers

Conto-Corrent-
Kreditoren T)

Comptes
courants

ereanciers *)

Diverse8!

Diverss

Fr. Ct. Fr.

328 < 15

330,134 I 17

— i — 671,278
— J— 118,113

— I — 18,000

4,557,492 j
45

905.753 ' 93
4.375)876 | 50

837,157 i 26
1,029,915 45,

8,651,251
24.366

534,185

26
74'

97

315,702
1,600

50.436

2,586,903

Ct.

19

15

252,S66
1 97

23.641 i

21

38,261
2,101

486,521 j 86
92,194

Fr.

123,924
4S.392

617,237
860,610
746,415

1,580
9,526

115.132
2,493,442

44,455
477.909
46)692

116,295
19.172

500)930
1.524.197

229,739
15,825
8,767

S,276,175
121,050
498.553

o,451
247,073

Ct.

46
06
75
36
21
14
87
02
72
19
30

'90
75

,27
81

.40
1

50
'03

14
35
38

I 61
183

Fr.

10,966
68,935

528.387
1.204)564
'395,852

8,250
89,668
27.954

191)476
268.063

25.215
107)205

27,057
12,312
27)451

526,973
8,400

76.676
73)818

623,069
223.378

1,869
273.194

Ct.

01
23
49
12
36
55
02
19
73
17

65
15
06
30
75
58
45
07
91
30
72

Fr. Ct.

915,081 98

11 256,402 34
2)310,030 51

620,765 Ol
95.524 16

Fr.

3,532.151
2,530)004

620,866
1,168.203
2,536.275
2,664,512

05
35
35
75
98
73

1,899,695 06

543,083 64

1,402.739 —
12.024,769 34

2,043,838 42
1,605,029 37
3.841,854 48
8.122,896 29

45

1,566 |
59

2,668
1

60
1.198.031

1 06
17,052 ; 23
77,664 88.
27,506 91
53.567 36

I —

75
i _

22,009,491 92 3,894,591 35 IS,534,615 56 5,196,615 23. 65,339,291 70 229,129 61

7.396 |
72

19)337 73
87.566

2,305
46,744

6,685
141,578 06
84,760

: 42

25
92
48
57

9,212
428,375

1,495.292

18
71
09

1,068,799 91

1,482,552 28
1,057,276 91

62.058 76

Ct

9.017 ,01

' 80
; 06

56

15

02

7.354
3)636
1,440

105,377

1,190

7,697

4.722
2)919 —
1,300 i —

9,254 ' —
1,270 —

65,885 | 11

1,013 j 10

643 ; —

3.920
2.413

Fr. 115,203,735. 37

J Rückzahlbar ohne oder mit ganz kurzer Kündigungsfrist. ") Incl. nicht erhobene Dividenden. s) Incl. Hypotheken auf Liegenschaften.
') Payable sans ou ä courte denonciation. S1 Compris diridendes non pergus. 9) Compris les hypotheques sur immeubles.

Wechselschulden

Engagements sur effets de change

Eigenwechsel
Tratten und

Acceptationen
Billets ä ordre Traites et

ä terme acceptations

Fr. Ct.

200,000

Fr. Ct.

669,939 90
21,986 55
25,oo4 88

1,236.511 45
353,100 —

64.044 90
326,546 10

2.22S,737 55
536,259 39
27.552 35

300,513 70

236,531 40
1,088,982 35

50,000 —

376,116 85

8.0O0

1,281.430 12
2,027,509 30

240.000 —

144.058 25
142.953 S3

1,376,027 j 45 9,710,321 42

Fr. 11,586,34S. 87
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Emissionsbanken (inclusive Zweiganstalten)
Mai 188'7.

demission suisses (y compris les snccursales)

mai 1887. Actif
Andere Forderungen auf Zeit — Autres chances ä terme

Conto-Corrent-
Debitoreu

Comptes courants
debiteurs

Schuldscheine ohne

"Wechselverbindlichkeit

Creances «ans
engagement par
lettre de change

Hypothekar-
anlagen

Cröances

hypothecaires

Effekten

Effets publics

Diverse 6)

Divers6)

Feste Anlagen — Placements fixes

Mobilien und
Immobilien

Meubles
et immeubles

Kommanditen

Commandites

Gesellscbafts-

Conti

Comptes d'ordre
(charges)

Ausstehendes
Dotations- und

Aktienkapital

Capital im verse

de dotation

et sur actione

Total .M

Fr.

3,498,911
489,258

5,209,253
2.627,479

619.136
309,388
863.137

3,522,378
8,024,070
1,258,347
1,777,552
2,797,869
3,263,283

1,196,530
1,522,307

268.938
2,088,794

1,927,040
8,882,730
2,879,609
2,292,354

892,627
7,573,650
1,294,154

209,419
388,330

2,562,307
345,540
212,070

1,498,850
1,473,158

86,607

71,849,528

Fr.

226,500
,821,479

247,947

343,010

1,332,816
589,195

2,238,845

1,731,633
1,345,523

16,159,604

5,276,087 40

638,000
3,081,650

52

35,620
13,070,015

1,451,774
8,000

36,187
4,482,395

99,873

428,578

208,072
1,913,691
2,077,879

203,280

59,047,661

Fr.

20,198,523
22,355,950

68,358
50,000

367,771
50,382

21,049,091
21,518,400

5,150,121

25,249,746
13,133,467
2,824,062

1,313,682 60

Fr.

2,358,436
836,450

5,918,838
4,482,813

664,807
612,832 70

2,740,625 33

85

7,175 52
69,308,558 j 28

1,035,218 62
491,402

1,225,470
3,579,903
3,101,153
1,001,257

22,358
5,945.318

2,841,698
6,220,757

24,045,463
1,629.253

256,525,173 71

1,348,120
3,871 165

796,500
4,106,635
2,177,277
2,471,419
9,377,179
4,724,002

155,658
8,129

3,061,665
5,667,885
1,005.000

289,281

1,994,002
1,307,800
5,061,374
9,905,780
2,382,200

610,531
217,760
815,313

2,972,355
1,347,534
3,830,202
4,146,692

612,332

89,137,980 81

Fr.

652,669

Ct.

44

9,188

6,584

44,935

36,374
28,562

30,663

153,043

95,477
129,520

1.857,507

3,041,528

Fr.

486,310
151,921
879,590

70,000
66,150
48,343

1,350
456,818
506,830
103,000
83,880

149,868
87,112

366,000
2,000

300,000
204,115

1,613,662
250,094

1,632,140
57,191
66,980

278,272
1,137,834

15,791

1,200
18,704

174,817
1

50,100
1,086,021

Fr.

555,500

1,403,793

Ct.

10,341,102

80

191

133,125

57

97

11 2,092,419 54

Fr.

648,608
1,212,840

124,313
300,763

1,141
22,967

969,749
524,383
54,395
39,216

279,258
522,377
917,913

' 47,565
196,474
54,216
76,660

245,575
20,553
35,829

2,469,016
134,481
27,327

248,264
765,390
194,543

2,489
16,530

224,262
25,773

100,647
507,400

1,098,829
1,548

12,109,311

Fr. Ct.

210,000
400,000

266,000
1,000,000

8,000,000
4,000,000

13,876,000

Fr.

39,490,104
29,9-22,987
37,482,467
20,722,337
16,000,157

2,612,021
30,197,960
39,213,375
22,362,595
13,207,478
34,157,408
29.823.395
38,701,999
33,846,676
12.209.396
15.911,559
38425,822
26,972,610
15,899,429
3,498,316

146,442,0*22
11,456,603
9,588,040

12,339,351
72,947,074
8,009,574
2,519,546
1,815,888

16,903,712
12,473,444

8,024,845
16,504,927
49,303,941

2,983,371

Fr. 479,604,872. 93.

4) Incl. Wechsel zum Incasso. 6) Incl. Warrants u. baseUandsch. Gantrödel.
4) Compris les effets ä, l'encaissement. 6) Compris les warrants et les Gantrödel

Fr. 24,542,832. 99

Incl. Liquidationen u. Restanzen.
de Bale-Campagne. e) Compris liquidations et soldes.

Aktiven '

Actif I

Passif

(ionto-Corrent-
Kreditoren

Comptes eourants
creanciers

Andere Schulden auf Zeit — Autres engagements ä terme

Fr. Ct.

2,218,432 59
919,901 82

182,667 22

270,831 85
2,846,464 53

275,392 80

925,753 71
1,920,283 40

1,972,415
2,250,432

Sparkassaeinlagen

Depots en
caisse d'epargne

Depositenscheine
und Obligationen

Bons de depots
et obligations

Feste Anleiben

Emprunts

Diverse9)

Divers3)

Eigene Gelder — Fonds propres

Reservefonds

Fonds
de reserve

1,173,297 05 j

96,414 51

104,811 76

1,005,737 55
1,135,387 02

787,254

18,085,478

Fr.

14,858,604
2,866,353

7,312,772

135.384
4,104j252
2,727,734
4,597,944
3,816.242
7,752',005

10,903.839
27,642,506

64,914
3,175,911

2,914,324 | 30

24,478,112

1,234,655 I 56 |

Ct. j Fr. Ct.

45 5,578,055 70
60 19,809,050 —
— 4,581,500 —
44 4,006,4.13 89
— 16,232 40
83 425,390 45
58 17,079,430 05
90 20,393,350 —
69 5,488.596 —
48 2,226,096 50
— 17,852,687 —
90 9,628,350 —
81 2,457,600 —
— 214,500 —
67 1,430,692 45
— 1,400,700 —

— 4,371,178
30 | 4,029,362 50
— | 996.454 46
21 60,658,400
— 2,289,600 —
— 3,430,045 87
— 3,652,976 96

8S
37,26.8,079 64

Fr. i Ct.

1,000,000

5,532,000

588,630
11,565,872

- _
1^606,647 j_lü

138,978,601 i 49

149,000 —
447,381 J 26

5,898,700 —
2,223,400 | --
3,246,524

29,775,032
180,000

271,205,439

7,199,500

74 ,| 13,731,500

Fr.

10,920

329,900

67,201
250,712

26,046

420,517

56,356

7,835

Ct

29

20

1,170,089 | 48

Fr. 443,171,109. 22.

Fr.

868,592
703,699
229,300
365,000
900,000
143,698
600,000
600,000
330,000
620,000
817,000
911,951
820,506
555,000
120,148
425,000
880,873
163,000
378,004
170,4.75

3,100,000
157,774
127,456

1,174,204
3,467,250

179,715
11,884
96,525

1,200,000
62,682

310,216
917.387

50^789

Gesellschafts-
Conti

Comptes d'ordre
(produits)

Dotations- und Aktienkapital
Capital actions et de dotation

Einbezahlt

Verse

Ausstehend

Bii

Ct.

30
68

19

Fr. Ct.

67

21,458,136 j 25

240,887
984,668
361,537
290,300
145.647
3R288

922.923 I 41
571,586

48,674
163,305
97,112

585,852
743,720
342,821
209,851
187,083
318,823
358,876
133,178
41,904

1,985,930
72,908
12,805

259,385
1,148,159

101,552
1,818

21,086
283.924
144,752

91,199
375,176
931,954

1,165

39
33
09
60
93
69

12,211,864 j 98

Fr. 33,669,501. 23.

Fr.

6,000,000
3,000,000

10,000,000
1,000,000
4,500,000

790.000
2,600,000
6,000,000
2,734,000
1,000,000
3,000,000
2,000,000
1,000,000

10,000,000
2,000,000
6,000,000
8,000,000
4,000,000
2,500,000

500,000
12,000,000

1,500,000
2,400,000

750,000
12,000,000

500,000
500,000
500,000

4,000,000
4,000,000
1,000,000
1,000,000
5,000,000

500,000

ct. Fr. Ct.

210,000
400,000

266,000
1,000,000

Total

8,000,000
4,000,000

122,274,000 | 13,876,000 | -
Fr. 136,150,000. —.

Passiven
Pass if

Fr.

39.490,104
29 922,987
37,482.467
20,722,337
16,000.157
2,612,021

30.197.960
39,213,375
22.362,595
13,207,478
34,157,408
29.823.395
38,701,939
33,8-16,676
12.209.396
15,911,559
38,425.822
26,972,610
15,899,429

3,498,316
146,442,022
11,456,603
9.588,040

12,339,351
72,947,074
8,009,574
2,519,546
1,815,888

16,903,712
12,473,444

8,024,845
16,504,927
49,303,941

2,983.371

69

Ct.

68 1

73 2
81 3

21 4

13 5

06 6
86 7

öl 8
20 y
20 10
7ft li
60 12

17 13

35 14
11 15
22 16

34 17

26 18
90 19
15 20
66 21
57 23
09 24
82 25
71 26
28 27

36 28
66 29
69 30
52 31

69 32
88 33
82 34
75 35

871,970,444 69

JB

1

2
8
4
5
6
7
8
9

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21 i

23
24
25
26
27
.28

29
30
31
32
33
34
35
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Notenverkehr zwischen den Konkordatsbanken
Monvement de billets entre les banques concordataires

Mai 1887 mai

No Baiiken Hangues

{Notenaustausch durch Postsendungen
s'

| Echange de billets par envois postaux

1 St. Gallische Kanlonalbank.
2 Basellandschaftliche Kantonalbank
3 I Kantonalbank von Bern.
4
5

7

8
9

10
11
12
14
15
16
17
18
19
21
23
26
30
31
32
34

1

5
14
19
16
21
30
31

Banca cantonale ticinese
Bank in St. Gallen
Thurgauische Kantonalbank
Aargauische Bank
Toggenburger Bank
Banca delia Svizzera italiana
Thurgauische Hypothekenbank
Graubündner Kantonalbank
Banque du commerce, Geneve
Appenzell A./Rh. Kantonalbank
Bank in Zürich
Bank in Basel
Bank in Luzern
Banque de Genfeve
Zürcher Kantonalbank
Bank in Schaffhausen
Banque cantonale vaudoise
Banque cantonale neuchäteloise
Banque commerciale neuchäteloise
Sehaffhauser Kantonalbank
Solothurner Kantonalbank

1887 April •— avril
März — mars....
Februar — fevrier
Januar — janvier

1886 Dezember —• decembre

Erhaltene
eigene Noten

Billets requs

Gesandte
Konkordatsnoten

Billets envoyes

327,700

464,150
100,000
234,650

50,000
182,000

50,000
30,750

133,000
2,028,400

65,800
174,500

2,067,900
170,200
187,000
643,950
56,000

614,300
20,000

312,500
50,000

228,650

I

8,191,450
5,810,800
8,315,150

14,401,500
4,502,850
7,025,800

I).
Notenaustausch auf dem Platze
Echange de billets sur place

I

St. Gallische Kantonalbank.
Bank in St. Gallen
Banque du commerce, Genöve
Banque de Geneve
Bank in Zürich
Zürcher Kantonalbank
Banque cantonale neuchäteloise
Banque commerciale neuchäteloise

1887 April — avril
März — mars
Februar — fkotier
Januar—janvier

1886 Dezember — decembre

Notenaustausch durch Postsendungen]
Eclmnge de billets par envois postaux j
Notenaustausch auf dem Platzel
Echange de billets sur place f

1887 April — avril
März — mars
Februar — fevrier
Januar — janvier

1886 Dezember — decembre

1,035,650
846,800
720,000
170,000
240,000
220,000

3,232,450
2,897,050
2,925,850
3,428,750
1,677,450
1,330,000

8,191,450

3,232,450

166,450

295,340

14,000
47,000

351,600
81,000

883,200
17,000

3,106,000
40,000
26,500

842,000

626,000
691,500

1,012,000
50,000

137,000

8,386,590
5,794,800
8,501,900

14,815,770
5,007,950
6,658,170

846,800
1,035,650

170,000
720,000
220,000
240,000

11,423,900
8,707,850

11,241,000
17,830,250
6,180,300
8,355,800

3,232,450
2,897,050
2,925,850
3,428,750
1,677,450
l,330j000

8,386,590

3,232,450

11,619,040
8,691,850

11,427,750
18,244,520

6,685,400
7,988,170

Bekanntmachung «1er Schweiz. Postverwaltung.
Von nnn an können auch Poststücke (colis postaux) zur Beförderung nach dem

Gongo-Staat (Westafrika) angenommen werden zu nachstehenden Bedingungen: Gewichts-
maximutn 5 kg, Volnmenmaximum 20 dm®, Dimensionenmaximum 60 cm. Sperrgut
somit unzulässig. Von der Beförderung gänzlich ausgeschlossen sind alle Sendungen,
deren Inhalt explosionsfähig, entzündbar oder leicht dem Verderben ausgesetzt ist.
Werthangabe und Nachnahmen unzulässig. Taxe Fr. 3. 50 (Vergütung an Deutschland
3 Fr.). Hiezu kommt noch die afrikanische Territorialtaxe, welche aber stets vom
Versender bezw. Empfänger im Congo-Staat zu entrichten und provisorisch auf 1 Fr.
für Sendungen nach und von Orten im Nieder-Congo (Banana, Ponta de Leuha, Borna,
Matadi und Vivi) festgesetzt ist. Für Stücke nach Orten im Ober-Congo (Kukungu,
Lutete, Leopoldville, Ivunchassa, Bengala und Kwamuth) wird diese Taxe in jedem
speziellen Falle von der Postverwaltung des Congo besonders festgesetzt. Leitung
ausschließlich über Belgien (Antwerpen). Eine Haftpflicht übernimmt die Postverwaltung
des Congo für Sendungen nach und vom Ober-Congo nicht, für solche nach und vom
Nieder-Congo nach Maßgabe der bezüglichen Bestimmungen des Poststückvertrages.
Bezüglich der Begleitpapiere etc. gelten ganz die gleichen Vorschriften wie für
Poststücke nach Belgien.

Publication de l'adttiiniülratiou des posies suisses.
Les colis postaux peuvent dorenavant aussi etre acceptes ä destination de 1 'Etat

independant du Congo (Afrique occidcntale) et ceia aux conditions suivantes: maximum
de poids 5 kg, de volume 20 dm8, de dimensions 60 cm. Les colis encombrants ne
sont done pas admis. Sont, en outre, exclus du transport tous les envois dont le con-
tenu consiste en matieres explosibles, inflammables ou dangereuses, sujettes ä corruption
ou a deterioration. La declaration de la valeur et les remboursements ne sont pas
admis. Taxe fr. 3. 50 (bonification ä l'Allemagne 3 fr.), ä laquelle vient s'ajouter la
taxe territoriale africaine, laquelle est encaissee des expediteurs pour les colis expedies
du Congo et des destinataires pour les colis a, destination de ce pays. Cette taxe
territoriale est provisoirement fixee ä 1 fr. pour les envois en provenance ou ü destination
des locality du Bas-Congo (Banana, Ponta de Leuha, Borna, Matal! et Vivi). D'autre
part, pour les ioealites du Haut-Congo (Kukungu, Lutete, Leopoldville, Kunchassa,

Bengala et Kwamouth) la taxe territoriale africaine est determinee specialement dans
chaque cas particulier par l'administration des postes du Congo. Les envois sont diriges
exclusivement via Belgique (Anvers). L'administration du Congo n'assume aueune
responsabilitd pour les colis originaires ou ä destination du Haut-Congo. Elle n'est
responsable pour les colis de et pour les Ioealites du Bas - Congo que dans la mesure
des dispositions y relatives de la convention concernant l'dchange des colis postaux. Les
dispositions concernant l'echange des colis postaux avec la Belgique font egalement regie
pour l'echange avec le Congo en ce qui concerne les papiers d'accompagnement, etc.

Stelle-Ausschreibung.
Die Stelle eines Einnehmers bei der Hauptzollstätte Stein a. Bh. wird

zur freien Bewerbung ausgeschrieben. Anmeldungen sind bis zum 5. Juli
nächsthin der Zollgebietsdirektion in SchalThausen einzugeben, bei welcher
die näheren Bedingungen zu vernehmen sind.

Bern, den 23. Juni 1887.
Eidg. Oberzolldirektion.

Mise au concours.
La place de receveur au bureau principal des pöages ä Stein, canton

de Schaffhouse, est mise au concours. Les offres de service doivent etre
adressees, jusqu'au 5 juillet prochain, ä la direction des phages ä Schaffhouse

qui renseignera les postulants.
Berne, le 23 juin 1887.

Direction generale des peages.

Aus den Bundesrathsverhandlungen vom 23. Juni 1887.

Eisenhahnen. Der Bundesrath hat beschlossen:

1) Die Gesellschaft der schweizerischen Nordostbahn ist genügend er¬
starkt, um den Bau der linksseitigen Zürichseebahn (Thahveil-Zug),
der Eisenbahn von Bülach nach Schaffhausen und der rechtsufrigen
Zürichseebahn an die Hand zu nehmen und was die Linie Koblenz-
Stein und diejenige von Etzweilen nach Schaffhausen betrifft, die
bezüglichen Vertragsverpflichtungen zu erfüllen.

2) Der Bundesrath wird die Reihenfolge bestimmen, in welcher die
Erfüllung der obigen Verpflichtungen zu geschehen hat, und es erhält
das Eisenbahndepartement den Auftrag, den dalierigen Bericht und
Antrag ohne Verzug vorzulegen.

3) Die gesetzlichen Befugnisse der Bundesbehörden in Bezug auf die
Verlängerung der für diese Linien ertheilten Konzessionen, den

Finanzausweis, sowie in Bezug auf die Bautermine, bleiben
vorbehalten.

— Gegenüber den Vorstellungen der Nordostbahn wird der Beschluß

vom 6. d. M., wodurch dieser eine Verfügung über den Saldo der Gewinn-
und Verlustrechnung für so lange untersagt wurde, als der Bundesrath
nicht den ihm zugewiesenen Entscheid über den Bau der Moratoriumslinien

erlassen haben wird, bestätigt.
Der Nordostbahn wird hievon mit dem Beifügen Kenntniß gegeben,

daß die Begründung dieser Maßregel in dem heutigen Beschlüsse über die
Anhandnahme der Arbeiten an den Moratoriumslinien enthalten sei. Gemäß
dem in diesem Beschlüsse gemachten Vorbehalt nehme der Bundesratli das

Recht in Anspruch, bei der Prüfung des Finanzausweises, welcher für die

zuerst auszuführende Moratoriumslinie vorzulegen ist, die Verwendung des

Reinerträgnisses des Jahres 1886 anzuordnen, und es müsse aus diesem
Grunde die am 6. Juni getroffene Verfügung aufrecht erhalten bleiben.

— Dem Verwaltungsrath der Travcrstbalbahn wird die Verpfändung
der Zweiglinie Fleurier-Buttes im I. Range für einen Betrag von 50,000 Fr.
zur Sicherstellung eines zur Deckung der restanzlichen Baukosten für
genannte Linie, sowie der Kosten für Erhöhung der Stationsgebäude in Couvet,
Mötiers und St. Sulpice zu verwendenden Anleihens im gleichen Betrage
bewilligt.

Extrait des deliberations du eonseil föderal, du 23 juin 1887.

Cheinms de fer. Dans sa seance d'aujourd'hui, le conseil föderal a

pris la resolution suivante:
1" La compagnie du chemin de fer du Nord-Est suisse est suffisamment

consolidee pour entreprendre la construction des lignes de Thalweil-
Zoug (rive gauche du lac de Zürich), de Bülach - Schaffhouse et de

la rive droite du lac de Zurich, et pour executer ses obligations
contractuelles en ce qui concerne les lignes de Koblenz-Stein et

d'Elzweilen-Schaffhouse;
2° Le conseil födörai determinera dans quel ordre les engagements ci-

dessus rappeles devront etre executes, et le departement föderal des

chemins de fer est invite ä presenter ä href delai un rapport et des

propositions ä cet egard;
3° Les competences que les lois attribuent aux autorites föderales quant

ä la prolongation des concessions des lignes dont il s'agit, la justification

financiere et les delais de construction demeurent reservees.

— En presence des reclamations soulevees par l'administration des

chemins de fer du Nord-Est suisse, le conseil föderal confirme sa decision

prise le 6 courant et d'aprhs laquelle il est interdit ä la compagnie de

disposer du solde du compte de profits et pertes, aussi longlemps que le
eonseil fedöral n'aura pas pris de decision au sujet de la construction des

lignes du moratoire.
L'administiation du Nord-Est suisse sera informäe de ce qui prheede,

avec la remarque que les motifs, sur lesqueis se base cette
^
mesure, sont

indiques dans la resolution prise aujourd'hui par le conseil föderal au sujet
de la construction des lignes du moratoire. D'apres les reserves inscrites

dans cette resolution, le conseil föderal a le droit de determiner, lors de

I'examen des justifications financieres pour les lignes du moratoire ä cons-
truire en premier lieu, l'emploi du produit net de l'annee 1886, et c est

pour cette raison qu'il doit maintenir sa decision du 6 juin dernier.

— Le conseil föderal a accorde au conseil d'administration du chemin

de fer regional du Val-de-Travers l'autorisation de creer une hypotheque
de premier rang, pour une somme de 50,000 francs, sur son embranche-

ment Fleurier-Buttes, dans le but de couvrir un emprunt de meme valeur

destine ä l'achevement de cette derniere ligne et ä l'exhaussement des

bätiments des stations de Couvet, Mötiers et St-Sulpice.



Nichtamtlicher Theil. - Partie non officielle.

Parte non ufficiale.

VcreillungKierltelii' mit Seide /.um Färben. Im I. Quartal
1887 wurden 182 q im Veredlungsverkehr in Frankreich gefärbte Seide

über Genf wiedereingeführt.

ScIiYvei/.eriselier <bewerbeverein. Der kürzlich erschienene
siebente Jahresbericht dieser Gesellschaft enthält neben Miltheilungen über
die Thätigkeit des Zentralvorstandes, den Berichten der Sektionen, der

Jahresrechnung und Mittheilungen aus anderen Gewerbevereinen ein Vcr-
zeichniß von "Handwerker- und Gewerbevereinen und von Fachvereinen,
welche dem Schweizerischen Gewerbevercin nicht als Sektionen augehören,
gewerblichen Instituten uud Zeitschriften u. dgl., das vielfach willkommen
sein dürfte.

Dem Berichte beigegeben ist das erste Heft der «Gewerblichen
Zeitfragen», welche der Zentralvorstand des Vereins jeweilen zur Besprechung
bringen wird. Dasselbe enthält zwei Referate über « Organisation und
Leistungen bestehender Lehrwerkstätten und Fachschulen», und über
«Errichtung von Lehrwerkstätten für die Bekleidungsindustrie».

I,ehrliiigs- uud Gesellenwesen. Hierüber spricht sich der
« Jahresbericht des Schweiz. Gewerbevereins pro 1886 » folgendermaßen
aus: « Auf einen bezüglichen Wunsch dos Handelsdepartements hatte der
Zentralvorstand im Jahre 1885 eine Erhebung in den Sektionen veranstaltet.
Es war eine der ersten Aufgaben des Sekretariates, das eingelangte Material
zu verarbeiten. Dasselbe genügte jedoch nicht, um die Frage der von den
hohen Bundesbehordcn beabsichtigten Losung in befriedigender Weise näher
zu führen. Statt neuerdings eine erweiterte Fragestellung an die Sektionen
und weitem Kreise zu erlassen, wie zuerst beabsichtigt wurde, hielt es der
leitende Ausschuß für zweckmäßiger, gleich den Entwurf eines Bundesgesetzes

betrellend die Verhältnisse der Geworbetreibenden, Arbeiter und
Lehrlinge vorzulegen, um so rascher und sicherer zum Ziele zu gelangen;
gleichzeitig wurde das Ergebniß der Erhebungen in einer besondern
Broschüre veröffentlicht.

Dieser Gesetzesentwurf hat im Allgemeinen in den Sektionen gute
Aufnahme gefunden; es wird zugleich gewünscht, daß in ähnlicher Weise
auch noch andere Materien der gewerblichen Gesetzgebung ausgearbeitet
und zur Besprechung unteibreitet werden möchten. Auf diesem Wege
würde man mit der Zeit zu einer auf den Wünschen des Gewerbestandes
beruhenden schweizerischen Gewerbeordnung gelangen.

Bei den Erhebungen über das Lehrlings- und Gesellcnweseu haben
sich sehr viele Wünsche nach Forderung der Fachbildung des schweizerischen

Handwerkerstandes gellend gemacht und wurde u. A. vorzugsweise
die Errichtung von Fachschulen oder Lehrwerkstätten als nothwendigstes
und bestes Mittel zu diesem Zwecke empfohlen. Der Zentralvorstand glaubte,
dieser Frage besondere Aufmerksamkeit schenken zu müssen. Er beauftragte
deshalb Herrn Scheidegger, der in Bern praktische Erfahrungen zu machen
Gelegenheit hatte, mit einem Referate für die am 26. Juni in Aarau
stattfindende Delegirtenversammlung. Inzwischen hat auch der zürcherische
kantonale Gewerbeverein der Lehrwerkstättenfrage besondere Beachtung
geschenkt und es ist nur zu hoffen, daß schon der nächste Jahresbericht
praktische Resultate melden könne.

Die Lehrlingsprüfungen, meist verbunden mit Prämiirung von Lehrlings-
prohearbeiten, finden immer weitere Verbreitung und, wo sie" einmal
eingeführt, vermehrte Sympathie unter Meislern und Lehrlingen, bei Behörden,
in Vereinen und im Publikum. Emern allgemeinen Wunsche entsprechend
hat der Zentral vorstand die Frage größerer Verbieitung und einheitlicherer
Organisation dieser Prüfungen gründlich erwogen und den Rektionen seme
Vorschläge Endo Dezember in einem besondern Kreisseiireibon unterbreitet.
Wir können vorläufig miltheilen, daß dieselben gut aufgenommen worden
sind und weitere Schritte im laufenden Jahre veranlassen werden. Der
Absicht, über die bestehende Organisation der Prüfungen und ihre Resultate
eine übersichtliche Darstellung erscheinet) zu lassen, wird durch eine
besondere Broschüre Folge gegeben werden. »

Handelspolitisches, Haudels-*ertrüge, Handelsgesetz-
gefoimg-. Die Verhandlungen über den österreichisch - d ou tschen
Handelsvertrag werden nach der «Neuen Freien Presse« voraussichtlich
bis zum Herbste aufgeschoben werden.

— Italien. Mit Wirksamkeit vom 21. Juni if. J. wird die interne
Fabrikationslaxe für Spirituosen und die Grenzzuschlagstaxo fur von
auswärts importirlen Sprit auf Fr. 1. 80 per hl und per Grad des hundertteiligen

Alkoholometers, bei einer Temperatur von 15,56 °/o des iiundert-
tlieihgen Thermometers festgesetzt. Während des ersten Vierteljahres der
Anwendung dieser Bestimmungen berechnet sich die Rückvergütung für
die in irgend einer Form wieder ausgeführten Spirituosen nach den bisher
geltenden Sätzen.

Politique commercial«, trait^s de «'ontzneree, legis-«
lation commerciale. La Neue Freie Presse croit savoir que los

ndgociations relatives au traite de commerce AIJSTRO-ALLEMAND seront
probablement suspendues jusqu'ä l'automne.

C'liamlvres de commerce ä l'etraitger. France. Des nego-
ciants et industriels franpais, etablis dans plusieurs centres commerciaux
etrangers, y ont constitue des chambres de commerce, dont, les attributions
consistent notamment ä recueillir des renseignemonts profitables aux interets
du commerce franyais et ä les porter ä la connaissance des interesses.

Voici, d'apres le Travail national, le relevü des 26 associations de

l'espece erüees jusqu'ä present:
Angleterre: Londres, Liverpool, Manchestre. — Belgique: Bruxelles,

Charleroi. — Bresil: Rio-de-Janeiro. — Canada: Montreal. — Chili:
Valparaiso, Santiago. — Egypte: Alexandrie, Port-Said. — Etats-Unis: La
Nouvelle-Orleans. -- Espagne: Barcelone, Valence. — Grece: Athenes. —
Eollande: La llaye.— Indo-Chine: Singapore. — Italie: Milan.— Mexique:
Mexico. — Perou: Lima. — Bepublique Argentine: Buenos-Ayres. Rosario,

— Boumanie: Galatz.— Turquie: Constantinople. — Uruguay: Montevideo.
— Venezuela: Caracas.

Postes. One loi frangaise du 11 juin 1887 punit d'un emprisonne-
ment de cinq jours ä deux mois, ou d'une amende de 16 ä 300 fr., l'envoi
d'une correspondanco postale ou tölegraphique ä deco uvert, con tenant une
injure, soit envers les partie,uliers, soit envers les corps conslitues et les

autorites. Lorsque la correspondanco contient une diffamaüon, l'emprisonne-
ment est de cinq jours ä six mois et Tarnende de 25 ä 3000 fr. La prison
et Tarnende peuvent etre cumulees.

Handelsverhältnisse «les Auslandes. Barmen. Nach dem
gegenwärtig zur Ausgabe gelangenden Jahresbericht der Handelskammer in
Bannen stellte sich die allgemeine Lage von Industrie und Handel bei
Beginn des Jahres 1886 als wenig beneidenswert!) dar: ja, sie zeigte in
mancher Beziehung geradezu trübe und. muthlose Aussichten. Das Miß-
verhöitniß zwischen Erzeugung und Nachfrage, zwischen den Preisen der
Rohstoffe und dem Werthe des Erzeugnisses trat verschärfter hervor, und
es gewann den Anschein, als ob diese Zustände sich dauernd einbürgern
wollten. Glücklicherweise vollzog sich in der zweiten Hälfte des Jahres ein

plötzlicher Umschwung der allgemeinen Lage des Weltmarktes, so daß der
bis dahin erschlaffte Unternehmungsgeist sich wieder zu beleben begann,
die erzeugende Thätigkeit wieder zunahm, und überhaupt nicht zu
mißverstehende Merkmale einer wirthschattlicben Besserung in die Erscheinung
traten. Ganz besonders war dieses in den Vereinigten Staaten von Amerika
der Fall, eine Wandlung, die auch auf die hiesigen Verhältnisse nicht ohne

günstige Rückwirkung blieb und in einer gesteigerten Ausführ dahin ihren
Ausdruck fand. So erfreulich nun auch diese Zunahme erzeugender Thätigkeit

war, so ist bezüglich der Preise der unbefriedigende Zustand nach
wie vor derselbe geblieben, und die Fabrikanten haben sich in Folge
erheblicher Preisschwankungen namentlich in der zweiten Jahreshälfte nicht
selten in der Lage befunden, daß die Rohstoffe im Preise stiegen, während
last alle Fabrikate mehr oder minder Preisrückgängen unterworfen waren,
so daß der Unternehmergewinn alles zu wünschen übrig ließ. Die Ursachen
dieser Schäden und Uebelstände, welche sicli gegenwärtig auf dem wirth-
schaftiichen Gebiet so auffällig fühlbar machen, sind zum großen Theile
in den gewaltigen Umwälzungen der Erzeugungs- und Verkehrsverh.ilLnisse
und in den bedeutenden Verschiebungen im Werthe von Kapital und Arbeil,
wie sie sich in den letzten Jahren sichtlich vollzogen haben, zu suchen.
Zu diesen natürlichen Ursachen kommen dann noch die fortwährenden
Kriegsbeiüi'chtungen, und nicht zum wenigsten die beliebten Absperrangs-
maßregeln, welche einerseits Jen Absatz erschweren, anderseits dem Konsum

hindernd in den Weg treten, indem sie das Produkt Verdienern. Wenn
man von der unlohnenden Arbeit absieht, so findet im Wupperthale die
Besserung der wirthschafthchen Verhältnisse in manchen Erscheinungen
örtlicher Natur ihren Ausdruck, indem Handel und Wandel im
kiemgeschäftlichen Verkehre befriedigten, das Bank- und Kreditwesen unseres
Platzes seinen wohlbegründeten Ruf der Solidität aufs Neue bewährte,
Konkurse von irgend nennenswerther Bedeutung nicht zu verzeichnen sind.
Keine Fabrik hat brach gelegen und außergewöhnliche Arboiterentlassungen
haben nicht stattgefunden, so daß das Jahr 1886 dennoch nicht zu den
ungünstigsten gezählt werden darf, man vielmehr mit einiger Befriedigung
auf die Endergebnisse zurückblicken kann. (Franhf. Ztg.)

Fnseignement profesidonnel. Un petit livre qui reudra d'utiles services
aux eläves des cours professionnels est le Manuel de comptabiliie ei de tenue de livres
publik par M Julie ityff, de Geneve. Dans ce travail l'antour presente d'une nianiäre
simple et pratique la partie theorique du cours qu'il fait ä l'academie professionnelle
de la villo de Geneve. II traite successivemeuf: les lois qui regissent le commerce, la
comptabilite, les actcs commerciaux ou pieces comptables, les effets de commerce, les
litres do vente, le cautionnement, ia correspondanco commerciale, 1c registre du
commerce, etc. Nous signalons ce nianuel ä l'altention des personn.es et dos autorites qui
s'interessent ä la propagation d'un enseignement qui est la base meine de l'ordre et de
la söcuritd dans les affaires commercial et industrielles.

Privat-Aozeigeti — Annonces non officielles
Zeileiipreis für Insertionen: die halbe Spaltenbreite 25 cts., die ganze Spaltenbreite 50 cts.

Le prix ä'inserHon est de 25 cts. la petite ligne, 50 cts. la ligne de la largejur d'une colonrie.

Cliemin de fer Regional tili Val-fle-Travers.
MM. les porteurs d'obligations de la Gompaguie sont prevenus que le

coupon n" 4 sera payable ä partir du 30 juin:
ä Fleurier, choz MM. Louis Weibel & Co..

Aeuchatel, chez MM. Berlhoud & Co.,
Winterthur, ä la Banque de Winterthur.

Les obligations sous n°" 18 et 148, sorties cette annee, sont rembour-
sables des la meine date, aux adresses ci-dessus.

Fleurier, le 16 juin 1887.
2.a direction.

LA GARANTIE FlDERALE.

Ogeuseilige Virbvcrsichcrungs-GmlbcbaA
mit fixen Prämien, gegründet 1865.

Gesellschaftssitz: su
Man sucht für särnmtliche Kantone der Schweiz je einen durchaus

tüchtigen und Ihätigen General-Agenten zu engagiren. Nur Offerten
von solchen Bewerbern werden berücksichtigt, welche sich dieser Branche
energisch widmen können.

Anmeldungen, begleitet von Referenzen sind an Herrn Alfred Uotirqiiiil,
Direktor für die Schweiz, in Neuchätel zu richten.
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Kanton Bern.
Auf 31. Dezember 1887 wird die zweite Amortisationsserie des

Anleihens von 1880 und 1885 von Fr. 51,000,000 und Fr. 13,000,000 ä
4 °/o mit Fr. 349,000 zur Ruckzahlung kommen, und es sind hiefür folgende
349 Obligationen ausgeloost worden:

36 67 278 342 485 486
683 925 952 997 1,140 1,191

1,527 1,683 1,780 2,056 2,109 2,597
3,258 3,331 3,634 3,644 3,655 3,676
4,079 4,147 4,213 4,342 4,374 4,375
4,728 4,849 4,991 4,995 5,250 5,483
5,616 5,665 5,718 6,146 6,266 6,547
7,185 7,210 7,487 7,722 7,810 7,816
8,030 8,115 8,133 8,158 8,588 8,607
9,094 9,173 9,225 9,246 9,323 9,491
9,814 9,829 9,992 10,066 10,200 10,220

10,532 10,578 10,761 11,213 11,277 11,510
11.657 11,672 12,107 12,267 12,295 12,297
13,226 13,555 13,717 13,751 13,809 13,870
14.550 14.656 14,711 14,854 14,948 15,133
15,463 15,500 15,862 15,973 16,185 16,193
16,570 16,596 16,939 17.074 17,401 17,402
17,831 17,913 18,135 18,382 18,581 18,753
19,133 19,146 19,477 19,535 19,704 19,710
20,569 20,792 20,793 20,874 21,064 21,286
21.551 21,565 21,647 21,749 21,788 21,893
22,561 22,567 22,730 22,990 26,045 23,465
23.889 23,965 24,046 24,412 24,450 24,608
26,185 26,191 26,548 26,570 26,677 26,784
27,290 27,392 27,479 27,567 27,568 27,726
28,740 28,806 28,855 28,885 28,891 28,980
30,262 30,290 30,427 30,447 30,555 30,892
31,848 31,906 32,088 32,174 32,249 32,346
32,805 33,018 33,097 33,185 33,273 33,345
33,797 33,868 33,907 33,999 34,014 34,107
34,915 35,109 35,164 35,231 35,292 35,298
36,416 36,758 37,051 37,070 37,458 37,725
38,523 38,853 38,860 38,966 39,036 39,148
39,470 39,613 39,697 39,854 40,040 40,147
40,898 41,190 41,284 41,330 41,546 41,557
41.890 41,895 42,149 42,174 42,450 42,672
43,926 44,172 44,380 44,396 44,661 44,951
45,929 46,177 4 6,186 46,510 46,620 46,856
47,101 47,132 47,308 47,614 47,795 48,026

Von der 1. Amortisatioiisseric pro 31. Dezember 1886
dieses Anleihens sind noch folgende Nummern nicht zur Einlösung präsentirt
worden:

2,523 2,624
11,145 11,386
16,723 16,752
23,416 23,450
31,653 33,448
44,773 45,691

862
8,741

16,673
23,339
31,322
44,611

434
6,451

16,563
21,268
31,080
42,881

Von früher
sende Nummern

908
10,628
16,710
23,346
31,323
44,770

gekündeten
ausstehend

Obligationen

2,626
13,099
16,782
26,663
41,199
48,885

anderer

559
1,335
2,658
3,701
4,389
5,513
6,862
7,872
8,721
9,612

10,416
11,597
12,370
13,996
15,195
16,316
17,652
18,867
19,797
21,313
21,948
23,513
24,792
26,810
28,166
29,087
31,048
32,529
33,487
34,370
35,511
37,938
39,444
40,283
41,607
42,756
15,186
46,880
48,364

2,840
13,494
17,164
27,023
41,501

567
1,389
2,912
3,763
4,575
5,553
7,059
7,971
8,933
9,619

10.483
11,610
12,580
11.109
15,256
16.484
17,807
18,888
20,107
21,330
21,965
23,754
24,987
27,115
28,175
29,853
31,366
32,761
33,742
34,391
36,310
38.110
39,447
40,284
41,772
13,150
45,538
46,908

661
1,519
3,155
3,954
4,671
5,584
7,182
7,991
9,052
9,696

10,505
11,621
13,088
14,549
15,361
16,544
17,826
19,101
20,177
21,454
22,464
23,779
25,158
27,124
28,369
30,187
31,733
32,770
33,762
34,438
36,331
38,309
39,462
40,661
41,881
43,271
45,605
47,001

3,817
13,518
19,055
29,179
42,154

5,941
15,245
20,932
30,393
42,173

Anleihen sind noch fol-

Anleihen von 1861, Fr. 4,000,000 ä 4 '0,

998 1273 1307.

0
/0,

o,

gekündet auf 31. Dezember 1885,
Lit. A, Nr. 5 37 306 416 417 454 886 990
Lit. B, Nr. 217 931 1025 1414.

Anleihen von 1861, Fr. 12,000,000 ä 41/2 °/o,
gekündet auf 31. Dezember 1880.
Lit. A, Nr. 251. Lit. B, Nr. 8568.

Anleihen von 1874, Fr. 8,700,000 ä 472
gekündet auf 31. Dezember 1880.

Lit. A, Nr. 2438 2439 2440 2441.

Anleihen von 1877, Fr. 10,000,000 ä 47*
gekündet auf 31. Dezember 1885.

Nr. 5197 7246 7253 7254 7255 7256 7257 7258.

Die betreffendem Iiihaber werden aufmerksam
gemacht, dass alle diese Titel von «Sem angegebenem
Terminen an nicht mehr zinstragend sind,

Bern, den 26. Mai 1887.
Der Finansdirektor :

(H 2649 Y) Schenrcr.

Scih.affliau.seri.
Haus-Versteigerung.

Wegen Todesfall wird das in bester Ueseliäftslage
hiesiger Stadt befindliche Hans „zum Regenbogen" mit
2 gewölbten Kellern, Comptoir, Verkaufs- und Vorraths-Magazinen und
2 schonen Wohnungen mit Wasser- und Gaseinrichtung auf einmalige
öffentliche Steigerung gebracht, und zwar

Montag den 4. Juli d. J„ Jfachmiltags 2 Uhr,
im Stadthause dahier.

Im Hause war früher ein Damenkonfeklions- und Mereerie-Geschäft
domizilirt, zur Zeit wiid darin ein Chemisene- und Bonneterie-Geschäft
betriehen.

Nähere Auskunft über Gantbedingungen etc. ertheilt auf Verlangen
bereitwilligst

Schaffhauten, den 13. .Tum 1887.

Manzlei des W aisengeriehts.
(O 508 Sch) J- Spahn.

Compagnie du chemin de fer

BULLE-ROMONT.
MM. les actionnaires sont convoques, eonformement ä l'art. 15 des

Statuts revises, en assemblee generale ordinaire sur Je mercredi29 jnin, ä 4ya heures du jour, au siege social ä Bulle, avec l'ordre du
jour suivant:

1° Rapport du conseil d'administration et des verificateurs sur la gestion
et les comptes de l'exercice 1886; Approbation de la geslion du
conseil et des comptes;

2° Renouvellement du conseil d'administration pour 1888;
3° Renouvellement des vdrificateurs des comptes pour 1887.

Pour assister ä l'assemblee, MM. les actionnaires devront effectuer le
depöt de leurs actions avant le 25 juin

ä Rulle au siege social;
liansanne au comptoir de la Banque föderale.

Le rapport administrate contenant le bilan et les comptes de 1886,
de meme que le rapport des eommissaires-verificateurs, seront ä la disposition

des actionnaires au siege social ä Bulle, dös le 21 juin.
Bulle, le 8 juin 1887.

Au nom du conseil d'administration,
Le president:

(0 Fr 1138; l„ bpuhler-Dener£az.

Societe Exploitation k la manufacture Suisse de produits stearitjues,

Lausanne.
IBilan a/u. 31 decembrs 1886.

(LI 7493 L)

Fr. Ct. Fr. Ct.
57,098 60 Marchandises. Capital 65,200

4,521 05 Espöces en caisse et Greanciers 33,940 95
portefeuille.

690 — Materiel.
65 _ Mobilier.

28,098 80 Debiteurs.
8,667 50 Profits et pertes.

99,140 95 99,140 95

Le directeur:
Xjs Olivet.

Deutsch-schweizerische Kreditbank
In St. GrSulleim

Wechsel-Diskonto (fur Bankaccepte auf Konkordatsplätze)
Darloih-Zinsfuss (Belehnung couranter Werthpapiere)

(gegen Obligo per 3—4 Monate).

Zinsvergütungen:
in Check-Conto provisionsfrei
in Kreditoren-Conto mit Vs °/o Kommission

gegen Kassaseheine oder Eigenwechsel! a^'
® Monate fest

in beliebigen Abschnitten 1
_

' Ä

s { » 12 » »

gegen Kassascheine in Abschnitten von
Fr. 500, 1000, 5000 jederzeit

St. Gallen, den 23. Juni 1887.

per 30 Tage kündbar
» 60 » »

» 90 i) »

(0 G 1982)
Die Direktion.

2Va °/o-
3 °/o

17s °/o
27s °/o
273 °/o
28/r %
3 °/o

18A %
2 °/o

Cß
<D
S-»

Q

verkaufen.
Die prachtvoll gelegene, mit grossem schattigem

Park umgebene

beim Rade Sebinznaeb, Gemeinde Birrenlauf.
Solche eignet sieh besonders als Herrschaftssitz oder für ein Institut.

Zur Besichtigung wende man sich an den Gärtner und wegen Bedingungen
an den Eigen thümer

J. Mejer-Pallic&i in Rasel.

Die Agentur für Staats-Effekten (case 72) Genf empfiehlt sich zum
An- und Verkauf aller "Werthpapiere, Anlehensloose, Serienloose, zum
Incasso und Escomptirang verlooster Titel etc. etc. zu den coulantestcu
Bedingungen. — Herausgeber der „Recapitnlatton," billigstes Verloosungs-
blatt der Schweiz A Fi. 2. 50 per Jahr.

F. Brunner, Notar,
in Rheinfelden

besorgt Inkassi, Rechtsgeschäfte etc.
12im Aargau.

Etüde de Me filbert GRETHER, notaire ä

VEITE
e la fabrique d'ebauches de Cortdbert

Pour cause d'expiration de contrat
de socföte, il sera procecfö luiidi
27 juin 1887, des 2 heures de
relevee, ä Cortdhert, ä l'hötel de l'Ours,
ä la vente par voie d'encheres publi-
ques volontaires, de l'etablissement
connu sous le uom de

Fabritjiie d'ebauches de Coi tebert.
situe au rlit lieu, coinprenant deux
vastes bätnuents de fabrique, avec
moteui hydraulique, d'une force cons-
taute de 20 chevaux, Doutiliage eoin-
plet d'une fabrique d'horlogene pou-
vant occuper 400 ouvriers, et sept
maisons d'habitation avec dependances,
le tout en parfait etat. Entree en
jouissance immediate.

Pour visiter TEtablissement, prendre
connaissauce de la mise ä prix et du
cahier des charges, s'adresser au 110-

taire soussigne.

Gourtelary, le 18 juin 1887.

(H 2144 J) Par commission,
Alb. Cirether. not.
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